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Bezpečnostní předpisy 
Cerabar T se používá k měření 
absolutního tlaku a přetlaku 
v plynech, parách a kapalinách. 
Při neodborném použití může být 
přístroj nebezpečný. 
Montáž, připojení, uvedení do 
provozu a údržbu provádí pouze 
kvalifikovaní a autorizovaní 
odborníci, kteří přitom přesně 
dodržují tento Provozní návod a 
Technickou informaci  TI415P, 
příslušné normy,  zákonné předpisy 
a certifikaci. 

Pokyn pro  PMP131 s výstupem 
spínání. 
K eliminaci rušení provozujte 
vodivá zatížení jen s přímým 
bezpečnostním okruhem. 



Označení přístrojů 
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Montáž
• Funkce převodníku tlaku 

PMP131 nezávisí na montážní 
poloze. 

• Z důvodu ochrany závitu a 
membrány se ochranná krytka 
na závitovém nátrubku 
odstraňuje až krátce před 
montáží. 

• Montáž převodníku se provádí 
podle stejných směrnic jako  
manometr. Doporučujeme 
použití uzavíracích ventilů a 
odvodňovacích potrubí.  

• Při montáži nesmí do skříně 
proniknout kapající voda. 
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Elektrické připojení
Proudový výstup
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Elektrické připojení 
Výstup napětí
(viz také strana 10 + 11)
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Elektrické připojení
 

max. 1,5 mm2

DIN 43 650/A: M16x1.5, ½ NPT
DIN 43 650/C: PG 7

(AWG 16; SWG 17)
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 Poloha ovládacích prvků

(konektor DIN 43650/A)
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Nastavení nulového bodu

Proudový výstup
Výstup napětí
12
Rozsah nastavení  ± 5% FS 

Nastavit vstupní tlak měření 
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Nastavení spínacího bodu 
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Graf spínacího bodu a 

hystereze 
14
UVýst.

(I 0.5 A)Výst.

(I 1 mA)Výst.

p

1

1

2

2

1.5 … 20 % FS

0 … 100 % FS

Hystereze

Nastavení spínacího bodu 

ZAP (ON) = červená
                    LED 

VYP (OFF) = zelená
                      LED

≤

≤

Endress+Hauser



Provozní podmínky fr - Conditions d’utilisation it - Condizioni operative

• Okolní teplota

Ne Ex: –20…+70 °C
Ex: –25…+65 °C

• Skladovací teplota:
–40…+85 °C

• Maximální teplota média:
–25...+70 °C

• Maximální tlak média:
10 mbarabs ... pmax

Doplňková dokumentace
Technická informace TI415P
pro  Cerabar T
Endress+Hauser
• Température ambiante
Non Ex: –20…+70 °C
Ex: –25…+65 °C

• Température de stockage: 
–40…+85 °C

• Limite de température du 
produit:
–25…+70 °C

• Limite de pression du produit:
10 mbarabs ... pmax

es - Condiciones de operación
• Rango de temperatura 

ambiental
Zona segura: –20…+70 °C
Zona Ex: –25…+65 °C

• Rango de temperatura de 
almacenamiento: –40…+85 °C

• Temperatura máxima de 
trabajo: –25…+70 °C

• Presión máxima de trabajo:
10 mbarabs ... pmax
• Temperatura ambiente
Area sicura: –20…+70 °C
Area Ex: –25…+65 °C

• Temperatura per la 
conservazione in magazzino:
 –40…+85 °C

• Temperatura limite del 
prodotto: –25…+70 °C

• Pressione limite del prodotto:
10 mbarabs ... pmax

nl - Omgevingscondities
• Omgevingstemperatuur

Veilig gebied: –20…+70 °C
Ex gebied: –25…+65 °C

• Opslagtemperatuur:
–40…+85 °C

• Producttemp. : 
–25…+70 °C

• max. procesdruk:
10 mbarabs ... pmax
15
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